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FRANCOUZSKE R

FRANCOUZSKE "R"

Francouzské "r" je naprosto neodmyslitelnou souddsti
francouzské vyslovnosti. Rozhodné se ale nefikd ve vétiing pripadd

tvrdé jako Edith Piaf, &asto je velmi lehké a skoro ho neslysime.

Jak "r" vyslovit ?

Nejsnaz¥i zpUsob, jak vyslovit francouzské "r", ktery se mi u mych studentek nejvice osv&déil je
na to jit pres Seské "r'". Zkus si Fict Seské slovo "ryba". Kdyz ho fikdme, tak mame pfi
vyslovnosti "r" jazyk za hornimi zuby. Ted' si ho zkus fict znowy, ale nech jazyk dole. Dilezité je,

aby se idedln& vibec nehybal a lezel za dolnimi zuby. P¥ipadné ho moze¥ zkusit zatlagit

smé&rem dold nebo ho tlagit pravé na ty dolni zuby. Chee to zkouget a najit si v tom systém :-)

Jak ho rozhodné& nevyslovovat ?

1) Nebud' jako Edith Piaf v pisni¢ce "Je ne regrette rien". Francouzské "r" je ve vétiing slov
opravdu lehké. Vyslovuje se jemné, n&kdy skoro nejde ani slyet. Existuji, ale samozfejmé slova,
kde se vyslovuje tvrdéj:

e na zaé&atku slova: rire - le rat - le riz - la rue

o dle polohy pusy: % w

2) Francouzské "r" neni Uplné ragkovaci "r". Opét je nutné zdiraznit, ze je jedté jemnéjdi a

sly§ime v ném je$té méné ndznak &eského "r".

Kdy nevyslovujeme francouzské "r"?
-ER : parler - manger - danser
-IER : le panier - Olivier - le papier - crier - I'ouvrier

VYJIMKY u koncového -ER : la mer - mon cher - le cancer - hier - fier
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ET MAINTENANT, ATON TOUR!

Tréninkové véty:

Trois grands gros rats dans trois grands gros trous.

Henri est le grand frére de Robert.

Mon pére a une voiture rouge.

Les Frangais parlent trés mal anglais.

Pourquoi cet ordinateur est si cher ?

Le boulevard est fermé pour des travaux.

Le soir, je rentre chez moi vers huit heures.

Les bons livres de grammaire sont rares.

Quand tu iras & Marseille, tu pourras prendre le train & la gare.
Pierre travaille prés du troisieme arrondissement rue Réaumur & Paris.

Je pratique la guitare les mercredis et la trompette les vendredis aprés-midi.

Jazykolam:

Le cricri de la crique crie son cri cru et critique car il craint que 'escroc ne le croque et ne le craque.



